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Naturreservatet Lur bildades 2015 och omfattar ca 20 hektar.  
Syftet med naturreservatet är att bevara områdets biologiska mångfald 
samt att bevara och utveckla områdets naturmiljöer bestående av  
näringsfattig bokskog och lövsumpskog. Därutöver är syftet även att gynna 
friluftslivet.

Förvaltare : Länsstyrelsen Skåne
www.lansstyrelsen.se/skane

Extract from “Charta öfver Rågångarne til Luur och Långaröds byar”  
(Map with lines and boundary markers for Lur and Långaröd villages) from 1757 
shows that the forest has a long continuity. Lur Nature Reserve is located fully within 
the green area marked “Stor Tättbevuxen ock Skön Bokeskog” (Large dense and 
beautiful beech forest). The current reserve boundaries are marked with broken lines.

Utsnitt ur ”Charta öfver Rågångarne til Luur och Långaröds byar” från 1757 
visar att skogen har lång kontinuitet. Lurs naturreservat ligger helt inom det 
gröna område som på kartan benämns ”Stor Tättbevuxen ock Skön Bokeskog”.  
Nuvarande reservatsgränser ligger streckade.

Bokvårtlav
Pyrenula nitida

Rosa lundlav
Bacidia rosella

Bokkantlav
Lecanora glabrata

Gullpudran kan du hitta i de fuktigare 
områdena.

Chrysosplenium alternifolium

Alternate leaved golden saxifrage  
can be found in the damper areas.

The grey-brown dusky bolete is  
well-named. The fungus is rare in  
Scandinavia and listed as near threatened.

Den gråbruna Dystersoppen gör skäl för 
sitt namn. Svampen är ovanlig i Norden 
och räknas som en nära hotad art.
Porphyrellus porphyrosporus

Välkommen till Lur               Föreskrifter

Inom naturreservatet Lur är det förbjudet att:
•	 ta bort, gräva, borra, måla eller på annat sätt skada mark, sten, eller 

naturföremål,
•	 elda annat än med friluftskök,
•	 cykla annat än på väg,
•	 föra bort död ved, bryta kvistar, fälla eller på annat sätt skada le-

vande eller döda (stående eller liggande) träd och buskar,
•	 uppföra någon form av anläggning,
•	 placera eller sätta upp tavla, plakat, skylt, affisch, eller liknande,
•	 köra motordrivet fordon utanför väg eller parkeringsplats
•	 parkera annat än på anvisad parkeringsplats markerad på kartan

Vidare är det förbjudet att utan Länsstyrelsens skriftliga tillstånd:
•	 fånga insekter, spindlar, snäckor eller andra ryggradslösa djur an-

nat än genom håvning, handplockning eller annan selektiv metod 
som inte förstör djurets livsmiljö*, 

•	 samla in mossor, lavar eller vedlevande svampar*, 
*med undantag av enstaka beläggsexemplar (av svårbestämda arter),  under  
förutsättning att fynden registreras i Artportalen, eller motsvarande nationell da-
tabas för hotade arter, och att insamlandet inte bryter mot fridlysnings- 
bestämmelserna.

              Regulations

Within Lur Nature Reserve it is forbidden to:
•	 remove, dig, drill, paint, or in any other way damage soil, rock, or 

natural objects,
•	 light fires other than in camping stoves,
•	 cycle other than on road,
•	 remove dead wood, break off branches, fell, or in any other way 

damage living or dead (standing or fallen) trees or shrubs,
•	 erect any form of construction,
•	 place or put up boards, placards, signs, posters or similar,
•	 drive motorised vehicles outside road or parking area,
•	 park other than in designated places marked on the map.
Furthermore, without written permission from the County Adminis-
trative Board it is forbidden to:

•	 catch insects, spiders, gastropods, or other invertebrate animals 
other than by netting, hand picking, or other selective method that 
does not destroy the animal’s habitat*, 

•	 collect mosses, lichens, or wood-living fungi*.
*with the exception of individual voucher specimens (of species that are difficult 
to determine), on condition that the record is logged in the reporting system  
Artportalen or corresponding national database and that the collection is not 
contrary to species protection regulations. 

Följ skogsvägen in i naturreservatet och vandra ut under lövträden. Bland kullar 
och stenblock ligger en hedbokskog med anor från 1600-talet
Största delen av naturreservatet består av näringsfattig bokskog. Här finns inga 
stigar men det är lätt att ströva runt bland de glesa träden.  Insprängt mellan de 
trädklädda höjderna ligger långa, smala stråk av lövsumpskog och öppna, fuktiga 
marker. 
Där stenblocken dominerar är skogen tät och fuktigare. Här växer mjuka, gröna 
mossmattor på stenblock och trädstammar. I denna kuperade, blockrika terräng 
har det varit svårt att bedriva skogsbruk och därför är det gott om gamla träd 
och död ved.

Sällsynta lavar på bokens bark, som  bokkantlav, bokvårtlav och rosa lundlav,  
visar att här varit skog under mycket lång tid.

Welcome to Lur Nature Reserve 
Follow the forest road into the nature reserve and walk 
out beneath deciduous trees. Among hills and boulders 
you find a heath beech forest dating back to the 17th 
century.
The largest part of the reserve consists of nutrient-poor 
beech forest. There are no paths, but it is easy to walk in 
the sparse forest. Interspersed between the tree-clad hills 
are long, narrow stretches of deciduous swamp forest 
and open, moist land. 
In boulder-rich areas the forest is dense and more humid. 
Rocks and trunks are covered in soft, green moss. The 
hilly, bouldery terrain has made forestry difficult, which 
explains the abundance of old trees and dead wood.
Rare lichens on the bark of beech trees, such as Lecanora 
glabrata, Pyrenula nitida and Bacidia rosella show that 
the forest here is very old.  




